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ARRETE

Objet: SARL LOGISTIQUE ESTUAIRE

"GONFREVILLE-L'ORCHER

Extension de ses activités _
Exploitation d'un batiment de stockage de matiéres combustibles et d'une
batterie de silos

Le Code de I'Environnement et notamment ses articles L-511-1 et suivants relatifs
aux Instaliation Classées pour la Protection de I'Environnement,

La demande en date du 16 juillet 2008, par laquelle la SARL LOGISTIQUE
ESTUAIRE, dont le siége social est Parc de la Flaine, Route de la Plaine - 76700
GONFREVILLE-L'ORCHER, 'a sollicité F'autorisation d'expioiter, dans le cadre de
I'extension de ses activités, un batiment de stockage de matiéres combustibles et

une batterie de silos implantés a I'adresse précitée,

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arrété préfectoral du 30 septembre 2008 annongant 'cuverture d’une enquéte
publique d’'un mois du 27 cctobre 2008 au 27 novembre 2008 inclus, sur le projet
susvis¢, désignant M. Paul JUBLANC comme commissaire enquéteur et
prescrivant Taffichage dudit arrété aux lieux habituels d'affichage des actes
administratifs de la ville de GONFREVILLE-L'ORCHER, ainsi que dans le
voisinage des installations projetées et dans les communes situées dans le rayon
d’affichage fixé par la nomenclature des installations classées,

Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette
publicité a été effectuée,

Les dossiers d'instailations classées font Yobjet, pour leur gestion, d'un traitement informatisé. Le dreit d'accés au fichier et

de rectification prévu par i"article 27 de la loi n® 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture,

7 place de la Madelaine - 76036 ROUEN Cedex - & 02 32 76 50 00
Site Internet : Attp:Viwww.seine-maritime.pref.gouv.fr




Le procés-verbal de fenquéte,
L'avis du cbmmissaire enquéteﬁr,
L'avis du direct_eur départementai de I’agriculture et de la forét,
L'avis du directeur départemenfal de 'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L'avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur” départemental du travail, de l'emploi et de la formation
professionnelle,

L’avis du directeur départemental des services d'incendie et de sSecours,
L’évis du directeur régional de l'environnement,

Les délibérations des conseils municipaux,

Le rapport de l'inspection des instaliations 'ciassées‘ en date du 12 mars 2009,

La lettre de convocation au conseil departemental de Penvironnement et des risques
sanitaires et technologiques du 26 mars 2009, '

La délibération du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires
et technologiques en date du 7 avril 2009

La transmission du projet d’arrété faite & I'exploitant le 2 7 KR, 2009

CONSIDERANT :

Qu'aux termes de I'amcle L-512.1 du Code de I'Environnement, I'autorisation ne peut
étre accordée que si les dangers ou inconvénients de l'instailation peuvent étre
prévenus par des mesures que spécifie 'arrété préfectoral,

Que e projet de la SARL LOGISTIQUE ESTUAIRE vise & l'extension des activités
par I'exploitation de deux nouvelies cellules de stockage de 6 000 m3 chacune et de
87 silos supplémentaires 8 GONFREVILLE-L'ORCHER,

Que les principaux risques liés au fonctionnement des installations sont liégs a
lincendie et a I'explosion,

Qu'afin de prévenir ces risques, I'exploitant mettra en ceuvre les mesures ci-aprés

des dispositifs de protection contre les effets de la foudre,

des clétures et portails d'entrée, _

un systeme d'extinction automatique (sprinklage),

un systéme de détection automatigue d'incendie relié a une alarme,

un réseau RIA et d'extincteurs,

des poteaux incendie,

d'exutoires de fumées a commande manuelle et automatique, d'éclairage en
matériaux fusibles et d'écrans de cantonnement,

AR EEEER



Article 1:

Article 2 ;

Article 3 :

Article 4 :

Article 5 ;

Article 6 :

Article 7 :

Qu'il y a lieu en conséquence de faire application' a f"enéontr'e de l‘e}{ploitanf des

“dispositions prévues par l'article L-512.3 duCode de Environnement,

ARRETE

La SARL LOGISTIQUE ESTUAIRE, dont e siege social est Parc¢ de la Plaine, Route
de la Plaine - 76700 GONFREVILLE-L'ORCHER, est autorisée a procéder a
I'extension des activités par l'exploitation d'un batiment de stockage de matiéres
combustibles et d'une batterie de silos implantés a I'adresse précitée

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre 1t (titre Ill) - parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Iinspection du travail pour I'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de [I'exploitation, & la
disposition des autorités chargées d’en contréier 'exécution. Par ailleurs, ce méme
arrété devra. étre affiché en permanence de fagon visible & lintérieur de
I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme.
Dans 'hypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire
I'objet d’une demande distincte.

L'établissement demeurera d'ailleurs soumis a la surveillance de la police, de
Finspection des’ instailations classées, de Pinspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a 'exécution de toutes mesures ulterieures que
Fadministration jugerait nécessaire d'ordonner dans lintérét de la sécurité et de la
salubrité publiques.

En cas de contraventions diment constatées aux dispositions qui précédent, le
titulaire du présent arrété pourra faire 'objet des sanctions prévues a l'article L-514.1
du Code de I'Environnement indépendamment des condamnations 3 prononcer par
les tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si
linstallation n'a pas ét¢ mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas été
exploitée pendant deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son representant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le
mois suivant la prise en charge de I'exploitation.



Sllest rﬁis unit“er'me au fonctionnement de l'activité, I’explditant est tenu d’en faire la

Article 8 :

déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues
a l'article R512-74 du Code de I'Environnement précité, et de prendre les mesures
qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a [article L-511.1 du Code de
I'Environnement. .

Conformément & l'article L-514.6 du Code de I'Environnement, la présente décision

' ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de ROUEN. Le délai de recours est

Article 9:

Article 10 :

de deux mois pour I'exploitant & compter du jour ol ia présente décision Iui a été
notifice et de quatre ans pour les tiers & compter du jour de sa publication.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de la préfecture de ia Seine-Maritime, le sous-préfet du
HAVRE, le maire de GONFREVILLE-L'ORCHER, le directeur régional de
l'environnement, de l'aménagement et du Logement de Haute-Normandie, les
inspecteurs des installations classées, le directeur départemental du ftravail, de
l'emploi et de la formation professionnelie, les inspecteurs du travail, le directeur
departemental des services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités

- des services précités et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés,

chacun en ce qui le concerne de l'exécution du présent arrété, dont copie sera
affichée pendant une durée minimum d’'un mois a Ia porte de la mairie de
GONFREVILLE-L'ORCHER. : '

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux
d’annonces légales du département.

Jesn-Michel MOUGARD
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AUTORISATION ET CONDITIONS

TITRE 1- PORTEE DE 17 AUTC
I GENERALES

CHAPITRE 1.1BENEFICIATRE ET PORTEE DE 12 AUTORISATION
ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION |

La société .LOGISTIQUE-_ESTUAIRE' dont le siége social est situé & Gonfreville I'Orcher (76700} -
route de la plaine est autorisés, sous réserve du respect des prescriptions du présent amrété, a exploiter
4 la méme adresse les installations détaillées dans les articles suivants. -

A ce tilre, les prescr:_ipﬁons fechnifques du -.présent arrété annulent et remplacent les prescriptions
techniques de 1arrété préfectoral du 14 décembre 2004, '

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
' DECLARATION E S | TR
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent égé,lement -aux autres _instéﬂations ou éduipements _
exploités dans I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature, sont de nature par leur
proximité ou leur comexité avec une installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou
. inconvénients de ceite installation. ' o o
Les instal_latiéns relevant des rubriqu'es n® 1412 et n° 1414 {voir tablean ci-dessous) sont aménagées_ et
exploitées conformément aux prescriptions générales édictées dans Parrété ministériel correspondant,
sauf dispositions contraires reprises dans le présent arré(é. . ' : :

CHAPITRE 1.2NATURE DES INSTALLATIONS

' ARTICLE 12.1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERN]?;ES PAR UNE RUBRIQUE DE LA A
' NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES o e e
La plate-forme ‘de stockage est un établissement classé, soumis & a’uforisation, au titre des mbﬁqﬁes
suivantes de la nomenclature des installations classées pour la protection de I’environnement.

3 Stockage 'de matiéres, produits ou substances combustibles~ 5 cellules de 5400 m2.
I510.1 1 A ey quantité supériewrs 4 500 topnes dans des entrepdts - - -4 cellules de 6000 m?

couverts | S : - Volume total : 627 300 m®
4 cellules de 6000 m?

1530.1 A |Dépét de baois, papiers, cartons ou matériaux coml?usnbles

[analogues Volume maximal susceptible d'étre stocks sur site
: e - £ 96 000 m?
- * 5 cellules de 5400 m2
E Lo S o - 4 cellules de 6000 m? -
2662.a ;A |Stockage de polyméres S o - 85 silos de 340 m®

I 70silosdesoom®

| - E Volume maximal : 194 630 o’
2.663.1a A Stoqka-ges” de pneumatiques et produits dont 50 % au moins/~ 4 cellules de 6000 m? - - ,
R de la masse totale unitaire est composée de polyméres 7 Vohime maxima] : 96 000 m® . -

2663.23 A |Stockages de pneumatiques et produits dont 50 % au moins|~ "4 cellules d“: 5000 m?
: de la masse totale unitaire est composée de polyméres 7 Vohmme maximal : 96 0G0 m®
1412 25 DC |Stockage en réservoirs manufacturés de gaz combustibles| ! réservoir de GPL-car_bqrant H175 fconne
Lz ‘ lquéfids . _ . : -2 cuves de 1,‘4 et 3,2 tonnes o
e Quantit¢ totale sur le site de 6,35 tonpes

14143 7| DC _' -Insta_llaﬁons. de reﬁlpﬁssage en gaz inflammables liquéfiés  [Distribution de GPL—carburaqt
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Tableau Lm‘e des mbrrques de Za nomencfature des znsz‘allatzons c.z’assees L
(A : autorisation, DC : déclaration et contrdle)

ARTICLE 1. 2 2. STTUATION DE L’ETABLISSEMENT

Tes installations antorisées sont s1tuees sur la commune et Ies parcelles suivantes :

: | Commuune : Parcelles
GONFREVELE 1°’ORCHEHER Parcelles 10, 11 et _12 section DA

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

Aucun stockage de. produn“s e‘uquetes dangereux ow produits {sohdes ou liquides) mﬂammabies ou
explos1fs n’est autonse dans les entrepots et les silos. :

Cbncei"nan_t les maheres plastiques, seules sont autorisees 4 &tre stockées daris les entrepdts et silos, les
catégories suivantes : le polyéthyléne,. le poiypropylene le polystyrene et des prodults pulverulents
- tels que le polychloruxe de Vynﬂe '

Les matteres plashques stockees sur le site dowent stre majontalrement comnexes avee les mdust1‘1es -_
chmnques st petrochjmlques vmsmes :

CHAPITRE 1. 3CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations, objet du present arrété, sont situées, installées et exploitées conformément aux: ‘plans
et données techmques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant (demande
d’autorisation d’exploiter,...). En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du
présent arrété, des arretes complémentaires et les reglementanons autres en v1gueur

Toute mod1f1cat10n apportee a I’installation, a son mode d’utlhsauon aux produits stockes ou ason
voisinage et de nature 4 entralner. un changement notable: des’ éléments du dossier de demande
. & autorisation (notamment 3 I’étude de danger considérée cornme référentiel), d01t étre portee avant sa
 réalisation 2 la connaissance du prefet avec tous les éléments d’apprecmtlon

. CHAPITRE 1. 4MOD1FICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE141 PORTERACONNAISSANCE S .' _ T e

- Toute modification apportee par le demandeur aux mstallanons 4 leur mede dutilisation ou a leur
voisinage, ‘et de nature a entrainer .un changement notable des éléments du dossier de demande -
d'autorisation, doit étre portée avant sa reahsaﬁon ala connaissance du prefet avec tcus les éléments
d‘apprematlon T

ARTICLE L 4.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DES DANGERS

L’emde des dangers doit &tre actualisée & Toccasion de toute modification’ mportante des installations-
(produits stockés, modalités de stockage ...), soumise ou non & ute procédure d’automsahon ou sur
- demande de l'inspection des installations classées. :

ARTICLE 1 4.3, TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEM:ENT

- Tout iransfert sur un autre emplacement des msta]latlons visées au chapﬂ:e 12 du present arrété
‘nécessite une nouvelle demande d'autorisation ou decla;ratlon

A.RTICLE 1.4.4. CHANGEMENT D’EX}"LOITANT o

Dans le cas oll l‘etabhssement change d'exploitant, le successeur doit fan'e la declaratlon an prefet dans
le mois qui suit Ia prisé en charge de Vexploitant. Cette déclaration doit mentionner s i1 s'agit d’une

personne physique, les nom, prenom et domicile du nouvel exploitant &t, s’il s aglt d’une personne T

morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme Jundlque r adresse du sigge somal ainsi que la,
qua.hte du mgnatalre dela declaxatlon ‘
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ARTICLE 1,4.5. CESSATION D’ACTIVITE

‘La présente autorisation cesse de produire sffot au cas ol I'installation - _
- D’aurait pas ¢t mise en service dans un délai de 3 ans apras la notification du présent arréié,
- our’aurait pas été exploitée durant deux années consécutives, sauf le cas de force majeure.

"En cas’ d’arrét définitif d’une installation classée, I’exploitant doit remettre soﬁ, site dans un étfat tel
qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés & larticle L.511-1 du code de I'environnement et
qu’il permette un usage futur du site de type mdustriel, déterminé selon les dispositions R.512-75 du
code de I*environnement: ' ' - ' o

~ Au moins trois mois avant la mise & 1arrét définitif, I'exploitant notifie an préfet la date de cet arrét,
Cette notification doit préciser les mesures prises ou prévues dés ’arrét de Pexplottation pour assurer
la protection des intéréts mentionnés 3 Particle T,.51 I-1 du code de T’environnement, compte tenu du
type d’usage industriel prévu pour le site de Pinstallation. Efle comporte notamment o
- le type d’usage futur retenu (usage' industriel) pour le site aprés application des dispositions de
Darticle R.512-76 du code de Penvironnement, - S :
- 'lé plan a jour des terrains d’emprise de I’installation, | _ . : o
- Pévacuation ou I’élimination des produits dangereuy, " ainsi que des déchets présents sur le site,
vers des installations diiment autorisées ; les cuves ayant contenu des produits susceptibles de
polluer les eaux doivent &tre vidées, nettoyées et dégazdes. Elles sont si possible enlevées,
- les interdictions ou limitations d’accés au site, . :
- la mise en'sécurité du site (suppression des_Ari'sqﬁes‘ d’incendie et d’explosion),
- en cas de besoin, la surveillance des effets de I’ installation sur son environnement; -
- !'msertion du site de I'mstallation (ou de I'ouvrage) dans son environnement,
-~ les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires, g .
- les mesures de mafirise des risques lides aux eawux souterraines ou superficielles éventuellement
, polluges, selon leur usage actuel ou cefui défini dans les documents. de planification ¢n vigueur,
- les limitations ou interdictions concernant laménagement ou Putilisation du sol ou du sdtis-sol,
accompagnées le cas échéant, des dispositions proposées par I'exploitant pour mettre en ceuvre des
servitudes ou des restrictions d'usage. ' g L K :

\
i

o | CHAPITRE 1.5DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction. ' '

Tl peut tre déféré a la Juridiction administrative : o Lo _ . _
- - par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence 4 courir du jour o
lesdits actes leur ont été notifiés, L L ' B o :
- par les tiefs, PErsonnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
_ raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'nstallation présente pour les
intéréts visés & l'article 1.511-1, dans un délai de quatre ans & compter de la publication ou de
l'affichage desdits ‘actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqua la fin d'une période de

" deux années suivant la mise en activité de l'installation.

Les tiers. qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont -:rélevé. des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou i la publication de l'arrété.

autorisant' louverture -de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative. L
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CHAPITRE 1. GARRETES CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation efi vigueur, sont notamment applicables & }’etabhssement les
prescriptions qui le concernent des textes crces c;—dessous :

15/01/08 | Arréié du 15 janvier 2008 relatif 2 I protection contre la foudre de certaines installations classées
Arrété du 29 septembre 2008 relatif 4 la prévention des sinistres dans les dépéts de papler et de carton sournis & |
25/09/08
autorisation au titre de la rubrigue 1530 .
: Circulaire DPPR/SEIZ/FA-07-0066 relative au porter 4 la connajssance " risques technolog1ques " et maftrise de
- | v4/05/07
: _ I"urbanisation autour des installations classées
Arrété relatif & ’évaluation et & la prise en compte de la probabﬂlte d*occurrence, de la cingtique, de l’mtensfre des
29/09/05. | effets et de la gravité des consequences des aee1dents potennels dans les études de danger des lnstallanons classées
- sotrmises 3 autorisation. )
20/07/05 Arrété fixant le formulane de bordereau de suivi de dechets dangereux menticnné a l'article 4 du deeret nt
17 °2005-635 du 30 mai 2005 _ _
30/05/05 | Décret n° 2005-635 relatif au contrdie des circuits de traitement des déchets
05/08/02 | Arrété relatif 3 1a prévention des sinistres dans les entrepdts couverts sourdis 3 antorisation sous.ld rubrique 1510
Camasae | ATTétE du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de toute nature
02/02/98 '
: des instailations classées pour la protection de l'environnement soumises 2 antorisation :
53/01/97 Arréié da 23 3anv1er 1997 relatif a la limitation des brults émis dans l'enwronnement par les installations classées | .
, _pour la protecnon de l'environnement S

CHAPITRE 1 7RESPECT DES AUTRES LEGISLATION S ET REGLEMENTATIONS
_ Tes d1sp051t10ns de cot arrété préfectoral sont prises sans prejudme des autres législations. et
réglementations applicables, et notamment le code civil, le code. de Purbanisme, le code duo travail et la
réglementation sur les equlpements sous pressmn

‘ Les droits des tlers sont et demeurent expressement— réservés,

TITRE 2- GESTION DE L’E'TABL.IS"SEMENT

CHAPITRE 2. 1EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1. OB.]ECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dlSpOSlthIlS nécessaires dans la conceptlon 1‘amenagement, l'entretlen et
I'exploitation des installations pour : :

limiter la consommatlon d’ean, et limiter les émissions de polluants dans I'envuonnement _
assurer la gestion des effluents et. deehets én fonctlon de leurs caractmanues ainsi que la -

- réduction des quantités rejetées,

prévenir en toute- circonstance, I'emlssmn la d1ssemmat10n ou le' déversement, chromiques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, l'agriculture, la
protection de la nature et de l'envn'onnement ainsi que pour la conservation des sites et des -

) monuments
ARTICLE 2 1. 2 CONSIGNES D’EXPLOITAT.ION L

: L exploﬂant doit établir des eon51gnes d'explortatmn pour l'ensemble des mstallatlons commportant

exphcnement les vérifications &

5

effectuer, en conditions d’exploitation. normale, en périodes de

- dysfonctionnement ou d’arrét momentané de fagon 2 permettre en toutes cn'constances le respect des
dlsposmons du present arrete : -
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ARTICLE 2.1.3. EXPLOITATION

L‘explortatlon doit se faire sous la surveﬂlance directe ou indirecte, d‘une personne nommément
désignée par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de I’mstal}ahon ¢t des dangers et
mconvements des produits utilisés ou stockés dang 1*nstallation.

Les VehJ_CUIBS dont la présence est liée & I'exploitation de l'entrepot doivent pouvoir stationner sans
occasionner de géne sur les voies de circulation externe aux entrepdts tout en laissant dégagés les
aceos nécessaires aux secours, méme en-~-dehors des heures d'exploitation et d’ouverture.

" Le stationnement 2 proximité du stockage, en dehors des stricts besoins: d’exp101tat10n de
véhicules susceptibles par propagahon de conduire A un incendie dans le stockage ou d’aggraver les
‘ consequences d’un incendie s’y prodmsant est interdit. :

Tous les eqmpements SOus pression en service dans I*établissement dowent étre construits et mstallés 7
suivant les régles de I’art. Ils sont maintenus en bon etat et penodlquement vérifiés conformement ala .
reglementanon en vigueur. : o '

CHAPITRE 2. ZDE‘/IANDES DE L’INSPECTION DES IN STALLATIONS CLASSEES

L’inspecticn des installations-classées pour:ra demander & tout moment la réalisation de prélévements
et d’analyses d’effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que Pexécution de mesures de niveaux
sonores de I"installation. Les frais occasionnés seront  la charge de Pexploitant. Cette prescnptlon est
applicable a l’ensembie de l’etabhssement :

CHAPITRE 2 3INTEGRATION DAN S LE PAYSAGE ET PROPRETE
L'exploitant doit prendre les dlsposmons approprides permettant d'mtegrer l'installation dans le
paysage. ) _ - : - '
‘ L'en's_'em‘blé des installations ddit 8tre maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2. 4DANGER oU NUISAN CES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non suscept:tble d’étre prevenu par les prescnptlons du présent arrété doit étre
immédiatement porté 4 la connaassance du prefet parl’ exp101tant

CB_APITRE 2. SINCI])ENTS ou ACCI]jENTS

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais a linspection des installations classées les -
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a
porter attemte aux intéréts mentionnés 4 l'article L. 51 1-1 du code de l'envronnement
" Un rapport d’acc1dent ou, sur demande de Imspectlon des mstallatlons classées, un rapport d’m01dent
est transmis par l'exploitant 4 J'inspection des installations classées. II précise notamment :

- les circonstances et les causes de I'accident ou de l'mc1dent :

. - les effets sur les persornes et l'environnement,

- les mesures prises ou envisagées pour éviter un acc1dent ou un incident smtnlan'e et pour en palher
les effets 4 moyen ou long terme,

- le descnptzf des contrdles et modlﬁcanons d’equlpements reahses suite & 1’1n01den1: ou l’acmdent

Ce rapport est transmis sous 15 j Jours a l’ms ection des msta]laﬁons classées.
PP P

CHAPITRE 2. 6RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION
DE I’INSPECTION

expioﬂant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suwants
le dossier de demande d‘autonsatlon initial ;
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"~ les plans tenus & 30111' _ TR LRLILLTTD DL TITTTEINIUL L

-7 les récépissés de déclaration et les prescnptlons generales en cas d'installations -soumises ‘2

déclaration non couvertes par un arréié d'autorisation, : : : _

- les arrétés préfectoratx relatifs aux installations soumises 4 autorzsaﬁom pris en application de 1a~ =
1égislation relative aux installations classées pour la protection de Venviropnement, :

- tous les documents, enregistrements, résultats de yérification et registres répertoriés dans le

present arrété. Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans cs cas des dispositions dotvent
étre prises pour la sauvegarde des données. ‘

Ce dossier doit &fre tenu a la dlsposmon de I'inspection des installations classées sur le site durant §
années all minimum. :

TITRE 3- PREVENTION DE LA PQLLUT;ON ATMOSPHERIQUE

 CHAPITRE S.ICONCEPTION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES |

Toutes d1spos1tlons dowent &tre pnses pour que l’etabhssement ne- soﬁ pas 4 l‘orlgme d‘emlssmns de
fumées épaisses, de buges, de suies, de poussiéres, de gaz odorants, toxiques ou corrosifs Susceptlbles -
d‘mcommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la séourité publique.

Notamment, tout brillage l'air hbre est mterdl‘c

' Les poussidres, gaz polluants ou odeurs dowent, dans la mesure du possﬂ)ie étre captes a la source et
~ canalisés. :

ARTICLE 3.1 2. VOIES DE CIRCULAT ION

L’exploitant doit prendxe les dlsposmons nécessaires pour preVemr les eavols de. pouss1eres et de
matiéres diverses :
- lesvoies de cm:ula’mon ot aires de stat;onnement des véhicules doivent étre amenagees (formes de
pente revétement bitumineux, revétement en béton,...), et ccnvenablement nettoyées,
- les surfaces ot cela est p0351ble d01vent etre engazonnees

Des dispositibn's équival_entes peuvent &tre prises en lieu ot place de cell_és-ci-. :

TITRE 4 PROT_ECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4. IPRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS b EAU
ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS ENEAU

L’exploitant doit prendre toutes les dlsposmons nécessaires dans 1a conceptlon et I’explo1tat1on des
msta]lanons pour limiter la consommatlon d’ean.

L’ean provenant du réseau public & adduction d’eau potable ne peut &tre unhsee 4 des fins
mdustnelles (1a lutte contre 1’incendie n’étant pas con51deree comme une uﬁhsa’mon mdustnelle)

8/25




ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE .
PRELEVEMENT - . o _ L

11 doit &tre mis en place sur le réseau d’ean potable de l’étabﬁsséﬁjent', en aniont de§ instaliations, un
dispositif permettant d’éviter tout phénomene de remontées d’eaux souillées dans le réseau
d’adduction public. - e e -

Ces matériels doivent étre contrdlés annuellement.

CHAPITRE 4.2COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES | |

Tous les effluents aqueux doivent &tre canalisés.

A l'exception des cas accidentels otla sécurifcé des personnes ou des installations serait compromise, il
est interdit d'établir des Haisons directes entre les réseaux de collecte: des effluénts devant subir un
. trajtement ou étre détruits et le milieu récepteur. ‘ ; : :

_ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX |
‘Un schéma de tous les réseaux et un plan des résedux publics de collecte doivent dtre établis par
Pexploitant, réguliérement mis 4 jour, notamment aprés chaque modification notable, et datés. s
doivent €tre tenus 3 la disposition de Iinspection des installations classées ainsi que des services
d'Incendie et de secours. :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :
- lorigine et la distribution de I'eau d'alimentation,

" - les dispositifs de protection de l'alimentation, -
- les secteurs collectés et les réseaux associés,

.= les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs,...);...

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
 Les réssaux de collecte des effluents doivent étre congus et améﬁagés de maniére & &tre curables,
- étanches et'd résister dans le temps.. : ' : : '
L'exploitant” doit s'assurer par des contrdles appropﬁ'és et préventifs de leur bon état et de leur
étanchéité. R T A : ‘
Les différentes canalisations accessibles doivent &tre repérées conformément aux régles en vigueur.
ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L’ETABLISSEMENT N
Les effluents aqueux rejetés par les installations ne doivent pés &tre suscepiibles de d’e":grader les
réseaux publics de collecte ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents. ' R ‘
- Tous les pbiﬁts de rejet doivent, étre équipés d’une vanne' de barrage manuelle et automatique.
- L’emplacement de ces vannes doit étre signalé par une pancarte. - S : o :

9729




" CHAPITRE 4.3TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTiCLE 4.3.1. ]DENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant doit étre en mesure de distinguer les dlfferentes categorles d’efﬁuents survants :

- les eaux pluv1a1es susceptibles d’étre polluées, les eaux poIIuees lors d'un accident ou dun
incendie (y compris les eaux ulilisées pour l'extinction),

- les eaux pluviales non polluées : les eaux de toiture

- les eaux domestiques : les eanx vannes, Ies earrx des lavabos et douches les eaux de cantine.

La dilution des effluents est interdite. En ancun cas elle ne doit consﬁtuer un moyen de respecter les
valeurs seuﬂs de rejets fixées par le present arrété.

Les rejets directs ou mduects &’ effluents :

- dans la (les) nappe(s) d‘eaux seuterrames ou vers les mﬂleux de surface non VISeS par le present .

arrété sont interdits,

- dont action ou les réactions sont susceptlbles de detnm‘e les poissons, auire & leur nutr1t1on oua

- leur reproductzon est mterdlt
 ARTICLE 4.3.”_2'. EAUX DE LAVAGE DES SILOS ET DES CITERNES ROUTIERES -

" Les eaux issues du lavage interne des silos doivent étre collectées et traitées par deux séparateurs

spéeifiques 4 cloisons siphoides afin de récupérer les éléments flottants. Ces dispositifs doivent éire -
régulidrement entretenus. Les flottants récupérés doivent étre stockds dans une benne spécifique de

dechets plasthues avant ehmmatlon

Les eaux issues du lavage interne des crcemes rou‘ﬁeres gont collectees par des avalou's equlpes de
mlles aﬁn de collecter les granulés de matiéres plasthues

" Ces eaux doivent &re ensuite dirigées en amont des decanteurs separateurs d'hydrocarbures cités a
l'arncle 4.3.7 avant 1¢j et au mﬂlell natm-el : .

ARTICLE 4.3.3. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

En fonction du posmonnement de la surface de collecte, les eaux pluv1a1es sont rejetees

- soit dans le fossé longeant la penphene Nord du site 'pU.IS dirigées vers un bassin tampon situé 3

I’Ouest du site,
- soit dans le résean du grand port maritime du Havre Iongeant Ia penphene Sud du s1te pour étre
dirigées vers le grand canal du Havre :

ARTICLE 4.3. 4 CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE
REJET - .

Article 4.3.4.1. Conceptwn _ . . .
L’exploitant doit s’assurer aupres du gestlonnalre de l’exutoue que le d]menswnnement de ce dernier

" lui permet la collecte des effluents générés par le site. A cet effet, il est tenu compte du taux

_d*utilisation de I’exutoire par les effluents générés par les autres établissements connectés sur cetui-¢i.

Article 4'3 4.2. Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrace de reJet d’effluents 11qu1des est prevu un pomt de prélévement d’echantﬂlons et
des points de mesure (debff temperature concentratlon en polluart, ...): -
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Ces pomts doivent étre a.menages de manidre & étre alsement accessqbles et permem'e des mterveuﬁons 2

-en toute sécurité. Toutes dispositions doivent &tre également prises pour faciliter les mterventlons___

d’organismes extérieurs a la demande de I’mspecﬂon des installations cIassees

Les agents des services publics, notamment ceux charges de Ia pohce des eaux, dozvent avoir Libre .
accés aux d1spos1t1fs de prelevement qui equlpent les ouvrages de reJets vers le milieu recepteur

Article 4.3, 4.3. Section de mesure

Ces points doivent étre Jmpiantes dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
I’amont, quahte des parois, reglme d’écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives
de maniére & ce que la vitesse n’y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles sﬁ:ues a
Paval et que Ieffluent soit suffisamment homogene

ARTICLE 4. 3.5. CARACTEBISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES RE.TETS

~ Les efﬂuents rejetés doivent éire exempts
- de matiéres flottantes, S .
- de produits susceptibles de degager en egout ot dans le- mﬂleu naturel dzrectemeﬂt ou .
. indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables 6u odorantes,
- de tous produits susceptibles de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
premigres déposables ou précipitables qui, directerment ou indirectement, sont susceptzbles
d’entraver le bon fonctionnement des ouvrages..

Les cffluents dowent également respecter les caractenstzques suwantes

- température : <30°C ‘

-+ pH: compris en 5,5 et 8,5 :

- -couleur : modification de la coloration du mﬂleu recepteur mesuree en un point représentatif de la
zone de melange inférieure a 100 mg/Pt/L

ARTICLE 4 3. 6 GESTION DES EAUX POLLIIEES ET DES EAUX R.JSIDUAIRES INTERNES A
L’ ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte doivent étre congus pcur evacuer separement chacune des diverses catégories
d'eaux polludes issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vers les traitements
appropnes avant d*étre évacuées vers le milieu recepteur autorisé a les recevou' :

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIA.'LES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluees et collectées dans les installations doivent tran51ter par un décanteur -
déshuileur. Ce dispositif doit &tre vidangé périodiquement, an minimum une fois tous les deux anset
les dechets collectés doivent etre ehmmes dans uné mstallatlon autonsee a cet effet -

Tl est interdit d’éablir des liaisons dlrectes entre les réseaux de collecte des eaux. pluvzaies ot les
réseaux de collecte des offluents poﬂues ou susceptibles d’etre pollues ' 3

. ARTICLE 4.3.8. VALEURS LIMIT ES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEN[ENT PLUVIALES

L'exploitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluv1ales susceptfoles d’8tre polluées dans le
milieu recepteur considéré, la valeur limite en concentrahon m—dessous deﬁme

Parametre Conceutratmn mazimum instantanée (mg/l)

" Hydrocarbures - | : 10
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ARTICLE 4. 3.9 EAUX PLUVIALES NON POLLUEES '

Les eaux de toitures sont regroupées et rejetées sans tra1te;qent spemﬁque
- dans le fossé extérieur pour les gaux issues de la partie Nord,

- dans le réseau du grand port maritime du Havre pour les eaux issues de la partle Sud
Le fossé dmt &tre entretenu ‘afin de garantir une evacuatlon correcte des eaux. '

ARTICLE 4.3.10. CONTROLES INOPINES

Des mesures sur les rejets aqueux peuvent étre effectuées par un organisme agréé sur demande de
I’inspectich des installations classées. Les frals occasionnés par les contrdles sont 4 la charge de

I’ exploﬁant

TITRE 5- GE’STION -'DES DECHETS

CHAPITRE 5. IPRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LHVIITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L‘explmta,nt prend toutes les dispositions nécessaires  dans Ia - conceptlon l’amenagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une borne gestion des déchets de son entreprise et en
hmner la producﬁon notamment en effectuant toutes les opérations dé valorisations possibles.

ART ICLE 5.1.2. SEPA.RATION DES DECHETS

L’exp101tant effecte 4 Pintérieur de son etabhssement la separatzon des dechets (da.ugereux ou non)

de fagon a faciliter leur. traltement ou leur elnnmation dans des ﬁheres spemﬁques

Les déchets non dangereux (bois, verre, papier, textzle plastiques, ...) et non som]les par des produits
~ toxiques ou polluants peuvent étre recuperes valonses ou €liminés dans les mémes conditions que les

- ordures menageres

Les déchets d’embaﬂage visés au titre IV, 11Vre N de la part1e reglementaue du code -de
I’environnement sont traités conformément aux dispositions prevues par ce titre et actamment par ses

articles R.543-66 4 R.543-72. Is sont notamment valorisés par réemploi, recyclage ou toute autre

action visant & obtemr des dechets va10r1sab1es ou de l’energw

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EKPLOITATION DES ]NSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE
INTERNE DES DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans l’étab]issement ‘avant Ieur traitehieni: ou leur
élimination, doivent I’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
~ . d’un lessivage par des eaux météoriques, d’une poltution des eaux superﬁ01elles et souterraines, des
envols et des odeurs) ni de dangers ou incorvénients tels que définis a larticle L.511-1 du code de
l’exivi:ronnement (proposition) pour les populations avoisinantes et l’envi:ronner'nent

Chaque déchet est claﬂement identifié et repere Les dechets dowent étre elo1gnes d’une dlstance de-
© 15 metres des cellules de stockages.’

ARTICLE 5. 1.4, DECHETS TRAITES OU ELHV[IN"ES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT o

) L explofcant &limine ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions’ propres 4 garantir les
intéréts visés & Iarticle L511-1 du code-de I'environnement et conformément au titre IV, livre V de la |

‘ ~partle réglementaire du code de Ienvironnement en particulier ses.articles R.541-42 a R.541-48. T
s’assure que les installations utilisées pour cette &limination sont reguherementautonsees aceteffet.
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L’ exploﬁant est temmu de faire une déclaration annuellé a I’administration concernant sa productmn de
déchets da.noereux (nature, quantltes destination ou origine) conformement ar artlcle R541 44 du
code de I’ environnement. :

L’ exploﬂ:ant tient & jour un raglstre chronoioglque de la produc‘aon de l’expedltlon et du traltement de
ses déchets dangereux conformément a Particle R.541 ~43 du code de l’envuonnement Le contenu de
ce registre est conforme aux textes en vigueur.

- ARTICLE 5.1.5. REGISTRE - CIRCUIT DE DECHETS

L'exploitant tient une comptabilité régulidre et précise des déchets dangereux ou non produits par son
¢tablissement, | : -

A cet effet, Pexploitaient tient & jour un registre conformément & 1’article 1 de I arrété ministériel du

07 juillet 2005 pour ses déchets dangereux. Ce registre contient les informations Suivamtes ;

I. la désignation des déchets et leur code mdlque a 'annexe I de lartlcle R541 8 du code de

 I’environnement, :

la date des.différents enlevements pour chaque type de dechets

le tonnage des déchets, :

le numéro du ou des bordercaux de suivi de déchets émis,

la désignation du ou- des modes de traitement et, le cas echea.n’r, la de51gnat10n de 1a ou des

opérations de transformation préalable et leur(s) code(s) selon les annexes II-a et II- ’o de la

directive 75/442/cee du 15 juillet 1975,

. le nom, l'adresse et, le cas échéant, le numéro SIRET de l'installation destmataue ﬁnale o

7. le cas échéant, le nom, l'adresse et le numéro SIRET des installations dans lesquelles les dechets
ont été préalablement entrepdsés, reconditionnés, transformés ou traités, o

8. le nom et Iadresse du ou des transporteurs et, le cas <chéant, leur numéro SIREN ainsi que leur
numéro de récépissé conformément aux articles R.541-50 et suivants du code de I’environnement,”

9. la date d'admission des déchets dans l'installation destinataire finale et, le cas échéant, dans les
installations dans lesque]les les déchets ont ét¢ préalablement entreposés, reconditionnés,
transformés ou traltes am31 que Ia date du trailement des déchets dans l'mstallatlon deshnatalre

~- finale, ,
~ 10. le cas échéant, le nom, l‘adresse et Ie miméro SIREN du’ négociant ainsi. que son numéro de
. récépissé conformement aux articles R.541-50 et suivants du code de I’envnonnement

‘Lh.JkL.\)I\J

- L’exp101tant d01t également tenir un reglstre pouvant étre le méme, pour sa production de dechets nen
dangereux contenant les mémes mfoxmatzons alr exceptlon des pomts 4 9 et10.

Les cop1es des déclarations des entrepnses de transport de dechets dangereux et Ies automsatlons des
. sociéteés ehmmatrlces de déchets sont annexes ang presents registres. o :
Ces registres sont conservés pendant 5 atis et tenus A Ia dlsposiﬁon du Servic_:e chérgé de -
I'inspection des installations classées. : : :
ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT o
Chaque lot de dechets dangereux expédié vers Pextérieur doit &tre accompagné du bordereau de sum

établi en apphcatlon de r artlcle R.541-45 du code de l’envzronnement

Les operatlons de transpor’c de dechets deivent respecter les dlSpOSlT.’lOnS des artmles R.541-49 3
R.541-64 du code de I'environnement. La liste mise 4 jour des transporteurs utilisés par 1’ exploﬂ:ant
est temue & la dlsposmon de I’ mspectzon des mstallatlons ciassees :

iy nnportatlon ou- lexportatlon de dechets ne peut dtre reahsee qu’ apres accord des autorités

competentes en application du réglement (CE) n° 1013/2006 du parlement européen et du conseﬂ du
147 _]111]1 2006 conicernant les transferts de’ dechets : : . :
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L’expimtant Sassure que les transpoﬂ:eurs et co]lecteurs dont il emplo1e les services dlsposent des.
autorisations ou agréments nécessaires et respectent les rdgles de l'art en matiére de transport
(notamment réglement sur le transport des matiéres dangereuses pour les déchets dangereux), de
~ trangvasement ou de chargement.

" En application du principe de proxxrmte l'explortant hmlte le transport des decheté en dlstance st en
volume. :

TITRE 6- PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS '

CHAPITRE 6. 1DISPOSITIONS GENERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEM:ENTS

'.-L’mstallanon est construite, equlpee et explofcee de fagon que- son fonctlonnement ne pulsse Srea
Porigine de bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de -
compremetire Ia santé ou Ia sécurité du VOISmage ou de consutuer une nuisance pour celle-ci.

Les prescnptlons de 1arrété mjmstenel du 2.: janvier 1997 relanf 3 la limitation des bruits émis dans
I’environnement par les installations relevant du livre V — titre I du code de I’environnement, ainsi que .
* les régles techniques annexées 4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mecamques
émises dans I’environnement par les mstallanons cIassees sont apphcables

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS ‘

Les véhicules de transport, les matériels de mamitention et les engins de chantier utilisés a l’mteneur,
- de 'établissement, &t suscepnbles de constituer une géne pour le voisinage, sont. conformes A la

réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du titre VII, livre :
V de la part1e reglementaare du code de environnement et des textes pris pour son apphcahon)

. ARTICLE 6.1 3 APPAREILS DE COMZMUNICATION

1% usage de tout appareﬂ de communication par voie acoustique (su:enes avernsseurs haut-parieurs,
¢ ...) génant pour le voisinage est interdit sanf si leur emp101 est exceptlonnel et réservé 4 la preventlon
ou au signalement d”incidents g,raves ou d’acc1den1:s

ARTICLE 8. 1 4. M:ESURE DE NIVEAU SONORE

. Dans wn délai de trois mois a compter du démarrage de Pactivité sur le site, 1'exp101tant doit falre.
réaliser, & ses frais, une mesure des niveaux d'émission sonore de son établissement par une personne
ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspection des installations classées. Ces mesures
doivent se faire aux emplacements définis de fagon 4 apprécier le respect des valeurs limites -
d'émergence (principalement au mivean de Ihabitation la plus proche) dans les zomes ou elle est
" réglementée, des valewrs en limite de propriété et dans les conditions representatwes du
fonctlonnement des achvﬁes en dlfferente péricde de laj Journee s : oo

La mesure du niveau sonore est falte selon la methode fixée a l‘annexé de 'l‘arrété du 23 janvier 1997..

N CHAPITRE 6. ZNIVEAUX ACOUSTIQUES
AR'I‘ICLE 6.2.1. VALEURS LH\/HTES D’ENIERGENCE E w

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas depasser en limite de propmete de l’etabhssement les
valeurs suwantes pour les dlfferentes penodes delaj Joumee : :
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o B R o P PERIODE DE NUIT
PERIGDES : allant de 7h & 22h o aII_ant de22h 4 7h L
1 , . (sauf dimanches et ours férids) (ainsi que dimanches et jours fériés)
Niveau sonore limite admissible ' ' 70 dB(A) L 60 dB(A) '

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque Uétablissement est en fonctionnement) et les niveaux.
sonores correspondant au bruit résiduel (établissement Iarrét). Celle des bruits émis par usine doit
rester inférieure aux valeurs fixées ci-dessous, dans les zones d’émergence telles que définies dans

Parrété ministériel du 23 janvier 1997. '

. PERIODE DE JOUR ' PERIODE DE NUIT
PERIODES allant de 7h a 22h ‘ ajlant de 22h 4 7h
: . (sauf dimanches et jours férids) (ainsi que dimanches et jours feriés)
Emergence L 5dBA) [ 3 dB{A) . |

'TITRE 7- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

- CHAPITRE 7.JPRINCIPES DIRECTEURS =~ -
L’exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et zccidents
- susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Tt doit organiser sous sa
responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir ét maintenir cette prévention des risques, dans les
conditions normales d’exploitation, les situations tramsitoires et dégradées. 1 doit mettre en place le
dispositif nécessaire pour ep obtenir 1’application et le maintien ajnsi que pour détecter et corriger les
~écarts éventuels. ' ' : ' ' ' : '

CHAPITRE 7.2CARACTERISATION DES RISQUES -

ARTICLE 7.2.1. SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
L’ETABLISSEMENT o - : . _

L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents Tui permettant de .connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les
fiches de données de sécurité prévues par l'article R.231-53 du code du travail Les incompatibilités
enire les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler de leur mise en
ceuvre dans les mstallations considérées sont précisés dans- ces documents. La conception et

I'exploitation des installations en tiennent compte.

L’inventaire et I'état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement (nature, état physique et quantité, emplacéments) en tenant compte des phrases de
risques codifiées par la réglementation en vigneur doit &tre constamment teny 2 jour.” '

- Cet inventaire ‘doit dtre tenu 2 la disposition permanente des services der_ secours et de l’inspéctEOn des
installations classées. T R ‘
ARTICLE 7.2.2. LOCALISATION DES RISQUES
- L'exploitant doit identifier les zones de 1’établissement susceptibles d’étre 4 Porigine d’incendie de par
la présence de substances ou préparations dangereuses stockées ou pouvant survenir soit de facon

permanente ou semi-permanente dans le cadre du foncﬁon_qenjent,normal des installations, soit de
manicre épiscdique avec une faible fréquence et de courte durée. : ' '
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" Cés zomes- d01vent étre matenahsees par des moyens appropnes ot repoﬁsees sur plan R
systemathuement tenw & jour. .

ARTICLE 7.2.3. ETIQUETAG_E DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fhits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangersux d'un

volume supérieur 4 800 | doivent porter de maniére trs lisible la dénomination exacte de leur contemi, -

le numéro et le symbole de danger conformémient A l'arrété ministériel du 20 avril 1994 modifié relatif .
4 la déclaration, la classification, l‘emballage et 'étiquetage des substances et prepa:ratzons chimiques
dangereuses

A proximité des aires permanentes de stockage de produils dangereux en récipients mobiles, les
symboles de danger ou les codes cor_resgmndant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7. 2 4 ZONES D’EFFETS

‘ Trols zones de dangers, demgnees « zones des effets 1étamx. 51gmﬁcat1fs (ZELS) », « Zones des '
 premiers effets 1étanx (ZPEL)» et « zones des effets irréversibles (ZED)» résultant de I’exploitation des
enitrepdts de stockage et des batterles de sﬂos ‘sont définies en référence a I'étude des dangers. -

Ces zones sont déﬁnies' sans préjudice des réglements appl,icables. en matiére d’urbanjsme, par une -
distance 2 la périphérie de chaque entrepdt de stockage et ont pour valeur : -

Zones |

: Scénarios 0 effets Fagade Nord/Sud | Fagade Est/Ouest

-| Tncendie dune ceilule de 6000 m* SEL 40 métres. - 43 meéfres

(cellules 62 9) ' | SEI -~ 56 meéires 70 métres
Incendie d'une celtule de 5400m2z | SEL - - 4] meétres © b0 metres
(cellule 5145). i ~ SEI 52 meétres - B4 metres
. : ) SEL Simeétres | 60 méfres
Incendie de _deu;!.; cel_lules de 6000 my | SEIL 20 motes TR mitres

Incendie généralisé de 'entrepdt 1. . | - SEL 85 meétres 109 métres .
(cellules 14 4) . - i, SEI 58 métres .82 métres
Incendie généralisé de Ientrepdt 2 SEL _ 70 métres 55 métres

(cellufes 529) . ) SE1 110 méires - 80 métres |

CHAPITRE 7. 3INFRASTRUCTURES ET IN STALLA’I‘IONS
ARTICLE 7.3. 1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEI\/IENT |

L explof[an‘s fixe les regles de cu‘culatlon apphcables a i’mteneur de 1’etabhssement Les regles sont
portees a la conna1ssance des ntéressés par une 51guahsat10n adaptée et ume information appmpnee

Les voies de circulation et d‘acces dowent &tre notamment de]nmtees mamtenues en constant état de
propreté et degagees de tout objet susceptlble de géner le passage. Ces voies doivent &tre aménaggdes
pour que les engms des services d'iricendie et de secours pulssent évoluer sans deficulte

~ Au moins deux acces de secours éloignés Tun de i'autre et, le plus judicieusement placés pour éviter
d'étre exposés aux comséquences d'un accident, sont en’ permanence ‘maintenus access1b1es de
Pextérieur du sfce pour les moyens d‘mtervenﬂon :

- Toutes les issues de 1’entrepot dowent éire rendues accessﬂ:)ies depuls les voies d’a.cces par des '
chemins stabihses de 1,4 m de large an minimum. :
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Amcle 73 1.1. Contrile des aecds .~~~
Le site doit etre entouré d’une cloture efﬂcace de 2 metres de hauteur et res1stante afin d’en interdire
’acces 4 toute personne ou véhicule en dehors des heures d ouvertire. Les portzu}s doivent étre fermés
en dehors des heures d’ouverture. .

L’exploitant do1t prendre les d1sp051t1ons nécessaires au confréle des acces, ainsi qu a Ia connaissance -
penmanente des personnes presentes dans l’etabhssement notamment des chauffeurs.

Le responsable de Métablissement doft prendre les dISpOSltIOIlS necessaire potir que lui-méme ou une
personne deléguée techniquement compétente en matidre de sécurité puisse étre alerté et intervenir
rapidement sur les lieux en cas de besoin.

Ta surveﬂlance de D’établissement d01t étre assurée en dehors des heures ouvrables (systeme de
détection anti-intrusion relié 4 une société de surveillance . pour les bureaix en cas de besoin, -
‘gardxennage rordes penodlques g :

Artzde 7. 3 L2 Camcrensz‘zques mmzmales des voies d ’acces aux engms de secours

1 conv1ent de prévoir en permanence Paccss des échelles des sapeurs~pomp1ers en amenageant a partn' '

de la voie pubhque et sur le périmétre accessible des entrepots une vme carrossable repondant aux

caractéristijues minimales suivantes ; : ,

- largeur de la chaussée: 3 metres dans les sections d’acces et 4" métres dans les sect1ons

" d’utilisation,

- hauteur chspomble 3,5 metres

- = pente maximale : 15 % dans les sections d’acces des engms pompes et des echelles aenennes 10 ‘
% dans les sections de mise en station des échelles aérienmes, -

- rayon de braquage intérienr : 11 métres,

- surlargeur S = 15/ R dans les virages de rayon inférieur a 50 métres; :

- force portante calculés pour un véhicule de 160 kilo-newtons avec un ma:umum de 90 kﬂo— :
newtons par ¢ssien, ceux-ci étant d1stants de 3,6 metres minimum, '

- ' résistance an poingonnement : 80 N/em? sur une surface minimale de 0, 2 m?,

Article 7.3.1. 3 Deplacement des engms de secours & Dintérienr de 1 ’etablzssemem

Pour permeﬁre le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de
- 100 métres linéaires doit disposer d’au moins deux aires dites « de crmsement », judiciensement
positionnées, avec : : : :

= . upe largeur utile minimale de 3 métres en plus de la voie engms

- tne longueur minimale de 10 métres, :
- aminima les mémes quahtes de pente de force portante et de hauteur hbre que.la voie « engins »

ARTICLE 7. 3 2. INSTALLATIONS ELE CTRIQUES MISE 1‘& LA TERRE -

Les installations Slectriques et d’eclan'age dowent étre congues reahsees et entfetenues conformément:
S ala reglementatlon et aux normes en wgueur

La misé 3 la terre est effectuee suwant les regles de Tart et dlstmcte de ceﬂe des mstaﬂatlons de
protectlon contre la foudre. :

Le matenel eIeotr;que doit étre entreteny en bon état et reste én permanence conforme en tout pomt a -
ses spec1ﬁcat10ns techmques d'origine. : A

L

Les conducteurs dowent eh‘e mis en pIace de maniére & éviter tout court-circuit,




Une vérification de Pensemble de P’installation élecirique doit &ire effectuée an minitmum une fois par
an par un organisme compétent qui mentionne trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport. L'exploitant doit conserver une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises.

ART ICLE 7.3.3. PROTECTION CONTRE LA F OUDRE

Les installations doivent étre protegees contre les effets directs et mduects de la foudre, confomlement
4 V'arrété ministériel du 15 janvier 2008 et  ses circulaires d’application du ef 28 octobre 1996 ainsi
qu'a la norme NFC 17-100 et NFC 17-102. Les documents attestant de la conformité des installations
par rapport aux références precitées doivent &ire tenus A la disposition de I’inspection dés mstallations
classées.

CHAPITRE 7.4GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DAN GEREUSES

ARTICLE 7.4.1. CON SIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVEN]R LES ACC]])ENTS

| . Les opérations comportant des mampulaﬂons dangereuses en raison de leur nature doivent falre l’objet
de procedures et instructions d'explmtatmn ecntes et contrdlées.

ARTICLE 7.4.2. INTERDICTION DE FEUX

11 est interdit de fumer d'apporter du feu ou une scurce d'1gmt10n sous une forme quelconque dans les
. zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait
l’obj et dun per:ms d’intervention specﬁique (permls de feu) :

ARTICLE 7 4.3. CONTE\IU DU PERIVHS DE TRAVATL, DE FEU

Les travaux de reparatlon ou d'amenaoement conduisant & une aug_rnentatlou des rlsques (empim d'une-
flamme ou dune source chaude soudage decoupage .) ne peuvent étre effectués qu'aprés
dehvrance , _ ‘ _ -
- dun " permis d’mterventlon
- Ie cas échéant d'un " permis de feu ™"
- d’une consigne partlcuhere deﬁmssant les conditions de preparation d’executlon des travaux ainsi -
que celles de ren:use en service des msta]la’nons o :

Ces pern:us et la consigne rappe]lent notamment :
- les motivations ayant conduit 4 sa dehvrance .
- - la durde de validité, S

~ - la nature des dangers et les nsques presentes

- le type de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prevennon a prendre notamment les verlﬁcanons d‘atmosphere les risques
d'incendie et d'explosion, : :

- les movens de protectlon a metire en ceuvre notamment les protectlons md1v1dueﬂes les moyens
de lutte (mcenche ) mis & ld disposition du personnel effectuant les travaux :

Le cas échéant, ces 3 documents dowent étre etabhs ¢t vigés par 1'exp101tant ou par une personne
dfiment habilitée qu 'l aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par une

_ entreprlse extérieure, ces documents doivent étre signés par l'explo1tant et l'entreprlse extérieure ou les
personnes qu 115 auront nommement dési gnees A .

Aprés la fin des travaux et avant la reprzse de T'activité, une vérification des mstallatlons doit étre
effectuee pour s’ assurer qu’elles ne. presentent pas de nsques (incendie, explosmn o) :

Ces pérmis de feu ou de travall ne sont valables qu‘une Jqumee.
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| ' CHAPITRE 7.5GESTION D LA SECURITE
ARTICLE 7.5.1. VERIFICATIONS PERIGDIQUES

1 exploitant doit s’assurer de la continuité du mivean de sécurité des inéta]lations des mbyens de
sécurité et de lufte contre I'incendie (installations électriques, I*éclairage de sécuritd, chauffages,

exutoires, systémes de détection et d’extinction, alarmes, extincteurs, RIA, poteaws d’incendie, portes ™~
coupe-fen, vannes de barrage,...). Les vérifications périodiques de ces matenels doivent étre inscrites =

. sur un registre de sécurité avec les mentions suivantes :

- date et nature des vérificaticns techniques,

- personme et/ou organisme chargé de la vérification,

- motif de la vérification.: vérification perzodlque ou suite aun acmdent et, dans ce cas, nature et
cause de ["accident, ,

- résultats de la vérification et mesures correctwes ou préventives éventuelles,

- les dates des exercices ainsi que les observatlons auxquelles 1ls ont pu donner heu

Ce reglstre do1t &tre tenu & Ia dlsposrﬂon du service charge de l’mspecnon des mstallatlons classées.
" ARTICLE 7.5.2, UTILITES DESTINEES A L’EXPLOITATION DES INSTALLATIONS '

~ L’exploitant doit prendre les dlsposmons nécessaires pour assurer en permanence Ia fourmmre et 1a
disponibilité des utilités. qui concourent 4 la mise en séeurité des installations et la mise en ceuvre dans
les meilleurs délais des moyens de lutte contre I"incendie. '

ARTICLE 7. 5 3, ORGANES DE MANOEUVRE

. Les organes de manceuvre importants pour la mise en sécurité de ’installation et pour la maxtnse d'un
sinistre éventuel, tels que vannes de confinement permettant d’isoler les réseanx d’ean, vannes de gaz,
coupure -d’alimentation BT, arréts coups de poing, ... doivent étre implantés de facon a rester
manoeuvrables en cas de sinistre et/ou sont mstalles de fagon redondante et Jud1c1eusement répartis.

A proxmute dlau moins une issue, est installé un mtempteur cenﬁ'al b1en signalé, permettant de-
couper Ialimentation electnque pour chaque ceHule et chaque bloc de bureaux

Un mterrupteu: general pennettant de couper le couraznt dans tout I’ etabhssement en cas de necessﬂ:e _
' -dmt etre installé dans un endrolt facile d’accés. - - :

_ Ces dlSpOSltIfS ne doivent pas couper l'alimentation dés moyens de secours tels que. les portes coupe-
. few, Péclairage de sécurité, le dispositif de détection de fumee I ensemble du dlsposmf de sprinklage,
les alarmes et les vannes de barrage _ ,

Des moyens de commandes judicieusement repa:rtzes dowent assurer le fonctionnement du d1spos1t1f
d'alarme d'evacuatlon :

CHAPITRE 7. 6PREVENTION DES POLLUTION S ACCIDENTELLES
- ARTICLE 7.6. 1 ETAN CHEIFICATION DES SURFACES

Hormis les espaces verts, Pensemble du site est mpermeablhse soit par du béton pour: 1es espaces
couverts par les entrepdts et les batteries de 51105 30it par un revétement bitume pour. les voiries et les
parcs de stationnement. : »

ARTICLE 762, RETENTIONS _ _
Tout stockage ﬁxe ou mobile contenant un liquide susceptlble de créer une pollutlon des eaux ou des N
sols doit étre associé & une capaclte de rétention dont le volume est au moins égal 4 la plus grande des -
- deux valeurs suivantes : : .

- - 100% de la capacité du plus grand réservoir,
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- 50 % de la capacité des réservdirs‘associés.

Pour Ies stockaoes de re<:1plents de capa<:1te un1ta1re inférieure ou égale 4 250 litres, Ia capac;tte de

rétention est au moins égale a : _

- dans le cas de lquides inflammables, & l'eXception des 1ubriﬁai1ts, 50 % de la capacité totale des
fiits, : o ' '

- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits, ,

- - dans tous les cas, 800 Hires minimum ou egale i 'la capacité totale lorsque celle-ci est inférietre a
800 litres.

" La capacité de rétention doit &ire étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résister a action
physique et chimique des fluides et pouvoir ére contrdlée 4 tout moment. Il en est de méme pour son
éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu férmé en permanence.

L'explortam doit Veﬂler a ce que les volumes poientiels de rélention soient diSpOlllbIGS en permanence

Les prodults recuperes en cas de deversement dans la cuvette de rétention ne. peuvent gtre IEJetes que
dans des conditions conformes au présent arrété ou dowent étro ehmmes comme des déchets,

ARTICLE 7.6.3. TRANSPORTS CHA.RGEN[ENTS DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de dechargement de. ve]:ucules doivent étre étanches, incombustibles et

reliées A des rétentions dimensionnées selon les régles de ’art: Des zones adéquates sont aménagées

“pour le stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses en attente de
chargement ou de dechargement .

CHAPITRE 7. 7MOYENS D’INTERVEN TION EN CASD’AC CI])ENT ET
' ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7 7. 1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS : - . L

. L'établissement est doté de moyens adaptés aux nsques defendre et reparhs en fonction de la
localisation de ceux-ci. L’établissement est doté de plusieurs- points de repli destinds a protéger le
_ personnel en cas d’accident. Léur emplacement résulte de la prise en compte des scénarii developpes :
dans I’étude des dangers et des différentes cond1t10ns meteorologques :

ART 1CLE 7.7.2. EQIHPEMZENTS D’INTERVENT ION INDIV]])UELS

Les équipements d°intervention md1v1duels en nombre suffisant doivent éire ‘maintenus d1spombles et

_'accessibles - en toutes cnconstances a proximité des zomes 3 risque d’incendic ou d’explosion,

notamment : o ' - ' -

-~ des couvertures ant1—feu

- des combmaisons anti-feu, :

- des masques autonomes isolants’ (ARI) on des appareﬂs re3p1ratorres d’un type correspondant aux
gaz ou émanations toxiques dans an moins deux secteurs proteges de l'etabhssement et en sens
oppose selon 1a dn’ectlon des vents. ' :

Ces materleis doivent etre entretenus ‘en bon &tat et venﬂes per1od1quement Le personnel doit etre
- forme A I'Bmplm de ces mateneis :

ARTICLE 7.3, RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’ etabhssement d01t dlsposer de ses propres moyens de lutte contre I’incendie adaptes aux nsques a
defendre _ , . _

Les moy'ens d"iﬁterventiqn doivent étre signalés et facilement accessible.
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VArrzcle 7. 73 1 Reseau d’eau mcendze e L Il

L’exploitant doit disposer d’un résean d'eau mcendle maille, secﬁonnable ot ahmente sur le réseau

d’eau indusirielle. I doit &tre protégé conire le gel et comporter des vannes-de barrage en nombre < .-

suffisant pour que toute section affectée par une rupture lors d*un sinistre par exemple, puisse étre
isolés. . ] , : B

Article 7.7.3.2. Poteaux d’incendie

L'exploitant doit assurer la défense extérieure contre Iincendie par :

- 10 poteaux d'incendie de DN 300 mm normalisés (NF S 61.213) mcongelables répartis autour de
I"entrepdt 2 situé a ['Ouest du site,

- 10 poteaux d'ncendie de DN 300 rum normalisés (NFS 61.213) mcongelables repartls autour de
T entrepdt 1 sfrue 4 T'Est du site.

Cmq poteaux plques sur des eanahsatlons doivent pouvoir assurer pour chacun d’eux et simultanément
un deblt minimum de 120 m*/h sous une press1on dynamique de 1. bar (NF S 62 200).

Ces hydrants doivent :
- &tre implantés 3 moins de 100 métres des ent;rees de chacune des cellules,
- étre distants entre eux de 15 0 meétres maximum.

Les moyens de defense exteneure contre [’ mcendle (hydrant ou ‘réserve d’eau) dowent étre
réceptionnés en présence d’un représentant du SDIS. L’exploitant doit transmettre un exemplaire de ce
rapport au service prévention situé 6 rue du verger —BP 78 - 76192 Y'VETOT CEDEX.

Article 7.7.3.3. Résean de sprmklage '

UJh réseau de sprmklage doit &tre amenage au sein de chaque cellule (5 a9) du batlment sitné & T'Ouest .
du site. Ce systéme fonctionne 4 I'aide dune motopompe alimentée en gasoil et démarrde 3 Iaide
d’une batterie afin d’assurer une press1on continue en cas de coupure electnque Le local contenant la’
' motopompe ainsi que Je réservoir. d'eau du réseau de sprinklage sont situés 4 I'Est de la cellule 5 et
séparés de celle-ci par un mur REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) de 12 metres de hauteur

ie systeme d‘extmctlon automathue d’mcendie d01t dtre congu, mstalle et entrotenu reguherement:
conformement aux normes en yigueur. Il est vérifié an moins une fois par an. '

Article 7734 RIA

Un résean de RIA alimenté par le résean de sprmklage doit étre Judlcleusement implanté et acce331ble
* dans les cellules de stockage des entrepdts ) proxm:ute des'i 1ssues (dans Ia mesure du possfble)

: Les RIA . dowent sire d1sposes de telle sorte qu un foyer dans une- cellule puisse étre attaque
simultanément par. deux lances en directions opposées en premant en compte organisation du
stockage et la longneur des firyaux des RIA. Ils doivent étre protégés du gel ét conformes aux normes
frangaises NFS 61.201 et NFS 62 201 Is dowent étre mamtenus en bon gtat et vérifiés au moins une-
f01s par an. : - : : :

An‘zcle 7.7.3.5, Exz‘mcz‘eur

Des extincteurs mobiles, approprles aux rlsques encourus doivent éire d1spomb1es sur le site en
* nombre suffisant (4 1’intérieur des cellules, bureanx,...) et & proximité des degagements I]s dowent
étre Jud1c1eusement répartis, repérés par des pancartes et vérifids annuellement - :

ARTICLE 7.74. DETECT TON D’INCEND[E ALARM'E D’EVACUATION

Chague cellule de stockage ainsi que la battene de’ sﬂos doivent étre eqmpees de detectlons
automatiques d’incendie couples 4 une alarmie avec transmission & l’explortant
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Le systéme d’alarme doit &tre somore, fixe, distinct des autres signa:ux sonores ﬁtﬂisés dans
{*établissement. Ce systéme doit étre audible en tout point du site: (ceﬂules bureanx, ...) pendant le
temps nécessaire 4 I’evacuatmn :

Des moyens de commandes judicieusement IBpaItlS dans chaque cellule doivent assurer e
fonctzonnement du dispositif d’zlarme d’évacuation.

Avant leur mise en service, les appareﬂs et installations fixes doivent faire 1’objet d’une verzﬁcatmn '
par une person.ne ou un orgamsme qualifié.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Des consignes prec:sant les modalités d'application des dispositions du present arrété dowent élre
etabhes tenues _]0111' et aﬁﬁchees dans les lieux fréquentés par le personnel SR

Ces consignes doivent notamment indiquer : .
- Pinterdiction de fumer, hormis, le cas échéant. dans des locaux separes des cellules de stockages
- Pinterdiction de tout briilage & 1’air libre, : o ‘
- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque sauf pour la rea.hsatlon de travaux
ayant fait Pobjet d'un « permis de- feu» dans les zomes présentant des. risques d’mcenche ou
, d’explosion, : : . '
- l'obligation du " permis d’mterventzon ou perm1s de feu" dans les zones présentant des risques
‘ - &’ incendie ou d’explosmn, ‘ : -
- les procédures d'arrét- d'urgence et de mise en sécurité de l'mstaﬂatlon (electncﬂe venh]atlon .
. chauffage fermeture des portes coupe -feu, obturatlon des pomts de rejet d’efﬂuents lzquldes du
_ | site), :
- les modalités d’utlhsahon des eqmpements dangereux (chanots de manutentmn munis d’une
bouteille de gaz, installation de filmage, chaudieres, ...), : .

- les mesures & préndre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
-dangéreuses et notamment les condmons d’évacuation. des déchets et ‘eaux. souillées. en cas
d’épandage accidentel, ‘ : -

- laliste et I'emplacement des moyens d‘extmctlou et de secours & utlhser en cas d'mcendle

- les personnes désignées pour diriger I’ évacuation des occupants,

- les moyens d’alerte ef les persounes chargees de cette tiche ainsi que de diriger 'évacuation des :
oceupants, :

- la procédure d’alerte avec ‘les muméros de télephone du responsable de l‘mterventlon de

- l'établissement et des serv1ces d‘mcenche et de secours, L
- les consignes de sécurité. '

ART ICLE 77, 6 FORMATION DU PERSONNEL

‘Les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris les personnels mtemnalres et de
_ gardiennage, doivent récevoir une formation comportant t hotamment : , :

- toutes les informations utiles sur Jes produits manipulés et les risques inhérents des mstallatlons

- la condulte 4 teriir en cas d’mc1den1: ou d’accident, ‘

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes de sécurité ctd’ mcend;le
- Tévacuation des personnels et ’appel des secours extérieurs, o o

- des exercices penochques de s:mulatlon d'apphcatzon des con51gnes de sécurité. prevues par 1e

: present arrétd. :

+ Le niveaun de connaissance du personnel (v compris le personﬂel de gard1ennage) dozt étre Verlﬁe et
- mamtenu sur Ia base d’entramements penodlques au minimum une fois par an. :
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Des exercices de mise en cewvre du matérie] mcend1e doivent- avon' 11eu au moins tous les 6 mois et
éire transcrits sur le registre de sécurité avec les observatzons s’y rapportant. - L’mspectlon des
installations classées est informée de la date retenue pour cet exercice. Le compte -rendu accompagné
 si nécessaire d un plan d’actions, doit 1u1 étre adressé. : -

ARTICLE 7.7.7. PLAN D’OPERATION INTERNE

L’explditam:‘doit mettre 4 jour un plan d'opération Interne (P.O.L) sur 14 base des fisQuf':s et moyens
d'intervention nécessaires analysés pour un certain nombre de scénarii dans I'étude de dangers.

En cas d’acmdent, I exploltemt doit «-
- assurer, 4 Uintérieur de ’établissement, la dlrectzon des secours jusqu’au declenchement éventuel
- du plan particulier d’intervention (P.P.1) par le préfet, :

- metire en ceuvre les moyens en persomlels et matenels susceptibies de permeﬂre le declenchement
sans retard du P.O.L, _ : :

- - prendre & Pextérieur de son etabhssement les mesures urgentes de protec‘uon des populatlons et de ‘
I’environnement prévues-au POl et au PPl en apphcatlon de ’article 1% du décret 2005-1158 du 13
septembre 2005 et de I'article R. 5 12-29 du code de Penvironnement. :

1Le P.O.L doit étre homoaene avec la nature et les enveloppes des dlfferents phenomenes de dangers
envisagés dans I'étude de dangers. Un exemplaire du P.O 1. doit étze d1spomble en permanence sur
' lemplacement prévu pour y installer le poste de commandement : :

L'exploﬂant do1t ¢élaborer et metire en ceuvre une procedure ecnte ot metire en pIace les moyens
~ humains et matéricls pour garantir : . :
- larecherche systématique d'améliorations des dispositions du P.O.L Cela mclut notamment ,
- — l'organisation de tests périodiques (au moins annuels) du d1sposfc1f et/cu des moyens
- d'intervention, :
— la formation du personnel mtervenant,
—> l'analyse des enseignements A tirer de ces exercices et formatlons
- " la prise en compte des résultats de l'actualisation de Iétude de dangers (tous les 5 ans ou su1‘te a -
une modification notable dans I'établissement ou dans le voisinage), :
- la revue péricdique et systemathue de la validité du contenu du P.O.I, qui peut étre coordonnée
avec les actions citées ci-dessus, :
- la mise 2 jour systemathue du P.O. L en fonction de I'usure de son contenu ou des amehoratlons
© décidées. : : :

~ L'inspection des mstallatlons classees do1t étre informée de la date reteriue pour chaque exercice. Le
. compte rendu accompagné si nécessaire d’un plan d’actwns dorc étre tenr & d1spos1t10n de I’inspection
des installations classées. . : -

Les plans d’urgence de LOGISTIQUE ESTUAIRE et des entrepnses voisines do1vent Sire
coordorings.

A ce tifre, en parmcuher ‘

- les entreprises generant des zones d’effets SEL et SEI dowent étre mcluses dans le P.O.I elabore,

. par I’exploitant, :

© - un dispositif d°alerte ou de communication doit etre mis en place pour pexmeth'e de declencher _
rapidement I’alerte chez ces entrepnses en cas d’activation du P. O I chez. LOGISTIQUE_ '
ESTUAIRE,

- une information doit etre adressee par l’exploﬁant a ces entrepnses en cas de mochﬁcahon de son '
P.OI, :

- l’orgamsatzon de la dzrectmn des secours, avant le declenchement d*un eventuel Flan Pamcuher
‘d’Intervenﬁon doit etre premsee : ‘
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- une rencontre reguhere des chefs d’étabhssement de ces entrepnses ou de leurs representants -
charges des pIans d’urgence, doit €tre mise N BUVIS ) - — = —mn e < o
- un exercice commun du P.O.I doit dtre orgamse reguherement (la duree separant 2 EXETCiCes

consécutifs ne devra pas étre supérieure a 2 ans).
Les dispositions visant an respect du présent article sont mises en ceuvre par I’ exp101tant sous un delm
maximal de 9 mois & compter de la notification du présent arrété.

- ARTICLE 7.7.8. INFORMATION DES 'SERVICES DE SECOURS

Les plans suivants doivent étre transmis au Service Prévention - D.D.S.LS. - 6, rue du Verger - BP 78
- 76192 YVETOT Cedesx, en vue de permetire 3 co < dernier de repertomer l'etabhssement

- le plan de masse (aceds, poteaurs incendie, RIA,...),

- le plan de situation (sens de la circulation),

- lesplans de niveaux faisant apparatire tous les locaux et les chemmements _ :

- un exemplaire de 1’attestation délivrée par I’installateur des poteaux ou des bouches d’mcendle
-+ {faisant’ appara1tre la conforzmte a la norme NFS 62 200,

ARTICLE 7. 7 9. PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS R

’ Le site doit étre équipé d’un bassin de confinement ou tout autre d1spos1t3f equwalent pouvant
recueillir les saux susceptibles d’étre polluées lors d’un incendie ou d’un accident (eaux d’incendie et
- eaux pluviales polluées). Le volume de confinement' doit étre a minima de 7200 m®. L’ explojtant doit
‘pouvoir -justifier des volumes de rétention disponibles cités ci-dessus. Les volumes de conﬁnement
.do1vent éire dlspombles en toutes cnconstances

- Les eaux ainsi collectees ne peuvent élre IeJetees au milien récepteur qu’aprés contrdle de leur qualité
et si besoin traitement approprié. En cas de pollutlon ces eaux deivent étre évacuées dans une
mstallatlon de T:faltement adaptee ,

Un systeme doit permettre l’Isolement du réseau de collecte des caux suscepﬁbles détre polluees
(eaux incendie et eaux pluviales polluées). Ce dispositif doit éire maintenu en état de marche, szgnale
et actionnable en toute cu‘constance localement et/ou & partlr d’'un poste de commande :

TITRE 8- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
ENTREPOTS

CHAPITRE 8. IGENERALITES

_ Sur lesite se trouvent deux entrepdis : : :
- D’entrepét I, sﬂ:ue a I'Est du site, compartzmente en 4 cellules 1a 4 d'une surface de 5400 m?
" chacune, '
- entrepdt 2, situé a 'Ouest du site, compartlmente en 5 cellules de stockage : 1a cellule 5 a une
surface de 5400 n:l2 et les cellules 6 4 9 ont une surface de 6000 m? chaceme. '

Les deux entrepots dowent tre distants :
- - de plus de 20 métres des limites de propnete du site.
- aminimaq d’une dlstance de 24 mtres I’un de ’autre.

Les dlsposmons constructives visent & ce que la ruine d’un €lément (murs, tolture poteaux, ‘pouires
par exemple) suite 4 un smlstre n entrame pas la ruine en chame de la structure du batlment,‘

1 D’aprés I"instruction téchﬁlque DA Ia .capacn‘e de rétention des eaux incendie doit &fre pour chéquc cellaie au moins égale 4 la quantité
@ean nécessaire pendant deux heures de lutte contre Pincendie sur la basa du cébit nécessaire calculé d’apiés I'instruction techmquc DSet
au volume de la réserve d’eau utthee pour Ie sprmklage - . . o

2429




- notamment les cellules de stockage avmsmantes i 1eursl dispositifs de recoupement ‘6t ne favorisent
“pasl’ eﬁondrement de la structure vers 1’extérieur de la premicre cellule en feu :

ARTICLE 8.1.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Artzcle 8.1.1.1. Comportemem au feu des cellules de stackage des ce!lules Ta4

Les dlsposmons comstructives suivantés doivent étre respectées :

.- les parois qui séparent les cellules de stockage sont des doubles murs REI 120 (coupe-feu de degré
2 heures) assurant I'indépendance des structures dépassant d’an moins 1 métre la couverture an
droit du franchissement ainsi que la facade au droit du franchissement,

- les portes de secours entre les cellules sont EI 60 (coupe-few de degré 1 heure) munjes d’un
dispositif de fermeture antomatique et permettent ’ouverture de I’intérieur de chaque cellule,

- les murs du batiment sont en matériaux incombustibles, : .

L - des elements de support de la toiture, isolant et d’etancheﬂ;e sont en matenaux satisfaisant la ciasse'

Broof (3). ‘

Article 8.1.1.2. Comportement au feu des cellules de stockage des cellules 549~
Les dispositions constructives suivantes doivent &tre respeciées
- les fagades périphériques Nord des cellules 5 & 9 doivent étre constituées d’un muret de 2,3 métres
de hauteur, surmonté par un bardage double pean pare-ﬂamme de degre Y heure a I’exception des
. portes sectionnales & commande électrique,
- la fagade périphérique Est de la cellule 5 doit étre REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) sur une .
hautenr de 12 matres, :
- la fagade Ouest de la celiule 9 d01t &tre REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) sur une hauteur de
) 8 métres,
- les fagades Sud des cellules 5 a9 dowent etre REI 120 (coupe-feu de degre 2 heures) sur une

‘hauteur de 8 métres,
- les murs extérieurs non coupe -feu dowent étre constrults en materlaux mcombusnbles

Les Tours separant les cellules de stockage doivent :

- 8tre au minimum REI 120 (coupe-feu de degré minimum 2 heures)

- . dépasser d’an moins 1 metre la couverture au droit du franchlssement et d’au moins 1 metre
latéralement, ' - —

- étre prolongées latéralement aux murs exteneurs sur une largeur de 1 métre en saillie de la fag:ade :

dans la continuité de la paroi. A
Les cellules 7et8 dowent étre separees par deux murs REI 120. (coupe—feu de degre 2 heures)

A I’extremlte des murs coupe-feu separant les cellules, des retours latéraux en fag;ade sur une largeur
de 0,5 metre REI 120 (coupe- feu de degre 2 heures) dowent étre mis en place.

: L’ensemble des ¢léments porteurs ou auto—porteurs de chaque cellule (ossature vemcale et charpente '
‘de toiture) doit présenter une stabilité au feu de degre une 1 heure ay moins. '

Les percements effectués (paésagé de gaines .y dans tes murs sepa.rant Ies cellules sont rebouchés aﬁn ‘
. d’assurer un degre coupe feu équivalent a celui.exigé pour ce mur. :

Les ouvertures effectuées (passage de galeries tecimiques ) dans les muirs separant les cellules sont
munies de d1spos11:1fs assurant un degre coupe- feu equwalent a celul exigé pour ce mur. '

Les portes c'ommumca.ntes entre les cellules dowent

- . &tré de degré coupe-feu eqmvalent 4 celui exigé pour les murs,

- munies de dispositifs de fermeture automatique qui dowent pouvoir étre commandes de part et
d’autre du mur de separatlon des cellules, - : :

25029




- ‘dotées de plaques SIgnalquues portant Ja mentlon « Porte coupe feu Ne mettez pas d’obstacies i
sa fermeture », : SR : -
- degagees de tout obstacle afin de permettre une fermeture mmedxate en cas de necessnﬁe

Les portes donnant'sur 1’exteneur dowen‘t étre pare-flamme de degré 1/2__heure et munies'd‘un ferme-
porte. o -

1’énsemble de la toiture doit satisfaire au minimum anx caractéristiques suivantes :

- les structures porteuses sont en matériaux de classe A2s1d0, -

- les isclants thermiques sont réalisés en matériaux de classe an moms Bs1d0 ou Bs2d] ou Bs3 de
pouveir calorifique supérieur (PCS), inférieur ou égal & 8,4 MlI/kg, :

- les éléments de support, isolant et d’étanchéité sont en matériaux satisfaisant la classe Broar(13),

~  les matériaug utilisés pour 1’éciairage naturel ne dowant ras lors dun incendie, produare de
gouttes enflammées, - :

- la toiture doit étre recouverte d une bande de protectlon sur une la.rgeur mlmmale de 5 metres de .
part et d’autre des murs separatzfs des cellules de stockage de produ1ts combustibles et de matiéres
plasthues - :

ARTICLE 8.1.4. ISSUES DE SECOURS

-Sans préjudice des dlspos1t1ons du code du travaﬂ les parties de I'entrepdt dans lesque]_'tes il peut-y
avoir présence de personnel doivent comporter des dégagements (sorties, sorties de secours, ...). Ces
dégagements doivent &ire maintenus libres en permanence afin de permettre une evacuahon stire et
raplde du personnel. Leur emplacement d01t gire 51gnale et v;sxble de tout pomt de la cellule.

: L’ouverture des portes d’évacuatmn doit se fal're dans le sens de la sortic. par une manceuvre snnple
Toute porte Ven'ouﬂiee do1t étre manoeuvrable de l’mteneur sans clé. . ‘

le nombre mmunal de ces issues doit permettre que tout pomt de l’entrepot ne soit pas dlstant de plus
de 50 metres effectifs (parcours d’une persomne dans les allees) de l’une d’elles, et 25 metres dans les
- pa:rtles de l’enirepot J.OTDJB,IIt cul-de- -8aC. o o

Les chemmements d’évacuation _du personnel doivent étre matérialisés et maintenus constamment
dégagés. Les portes intérieures et extérieures wtilisables par le personne! en cas d’évacuation doivent
étre signalées par des -inscriptions Visibles en toutes circonstances et leur acces convenablement balisé.

‘ Les dégagements de chaque celtule ou bloc de bureaux (sortles sorties - de secours cucula’aons
horlzontales et vertlcales 2 dowent e mamtenus hbres en permanence '

CHAPITRE 8 2PRESCRIPTION S APPLICABLES A TOUT TYPE DE STOCKAGE -

Le stockage doit &tre organisé de telle fagon qu au minimum le ters de Ia surface au sol ne doit &tre en
aueun cas utilisé & des fins de stockage : :

Les matleres condmonnees en masse (sac palette .) doivent former des ilots limités de la. fagon .
suivante : ' : ‘
- hauteur mazﬂmaie de stockage 3 metres : .
- une distanice minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la totture -
ou le plafond-ou de tout systéme de chauffage. Cette distance doit’ Tespecter la distance mlmmale
nécessaire an bon fonctionnement su systéme d’extinction automatique d’incendie,
- une distance minimale de 1 métre est respectés par rapport aux parois, aux éléments de strucmre et
ala base de la toiture ou du plafond ou de tout systeme de chauffage
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ARTICLE 8.2.1. PRESCRIPTIONS SPECIFIQUES AUX STOCKAGES DE PRODUITS CLASSES
SOUS LES RUBRIQUES Ne 1510°

Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette,...) 'doivent former des ﬂ'ots Iimités de la facon
suivante ) ‘

- surface maxnnale des lots au sol - 500 m>,

- distance enire 2 1lots (2 metres minimom.

ARTICLE 8.2.2. PRESCRH’TIONS SPECIFIQUES AUX STOCKAGES DE, PRODUITS CLASSES
- SOUS LA RUBRIQUL N° 1530 -

Les -maﬁeres doivent former des Tlots Iimités. de la facon suivants :
- surface maximale des Tlots au sol : 2500 m*
- distance entre 2 flots : 5 métres minimum.

CHAPITRE 8.3STOCKAGFE EN PALETTIERS
Les paletners dowent étre efficacement proteges contre les chocs et étre reguherement entretenus pour
en garantir Ie niveaun de secunte : o .

Le stockage des marchandlses entreposees sur palettlers d01t se faJIe de la maniére suivante :
- allées de c1rcu1at10n largeur minimale 2 métres, : :
- un espace minimum de 0, 30 meétre doit étre maintenu entre toutes pa.rms et les palettiers -

- un espace minimal de 1 métre doit &tre maintenu entre 1e sommet des blocs et -les mstallaﬁons
a exunc‘aon automanque d’incendie. '

_ CHAPITRE 8.4DESENFUMAGE -

*Les cellules de stockage doivent étre divisées en cantons de desenﬁ:xmage d’une longueur maxnmaie de .
60 métres et d’une superficie maximale de : :

- -1 600 m* dans le cas des cellules 54 9, ~

- 900 m? dans le cas des cellules 1 3 4.

Les cantons doivent étre limités par des écrans de cantonpement, réalisés en matériaux incombustibles
(v compris leurs fixations) A2s1d0 et au moins stables au feu de degre un qua:t ‘d’heure (classe RlS) -
oupar la configuration de la toiture et des structures du batament

Les cantons de desenfu:mage dowent étre équipés en part1e haute de dJSpOSﬂ:IfS d’evacuahon des
fumdes (exutoires & commande automatique ou manuelle), gaz de combustion, chaleur et produits
imbrilés. La surface utile de I"ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 4 ;

- 2 % de la superficie de chaque canton de désenfumage dans le cas des cellules 5 2 a 9

- % de la superficie geometrlque au sol dans le cas des cellules 1a4,

Les d1sp031t}fs d’evacuatlon ne doivent pas étre unplantes sur la toiture 4 moins de :
~ 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage dans le cas des cellules 5 9,
- 4 metres des murs coupe feu separant les cellules de stockage dans le cas des ce]lules lad.

La commande manuelle des exutoires do1t 8ire aw minimum installée en deux pomts opposés de

Pentrepdt de sorte que Pactionnement d’une commande empéche la manceuyre fnverse par la ou les
commandes. Ces commandes manuelles doivent étre facilement accesszbles depuis les 1ssues du

bamment ou de chacune des cellules de stockage. : :

Des amendes d’air ﬁals d*une superﬁc1e egale ala surface des exutoues du plus grand cantor, cellule‘.
" par cellule, doivent étre réalisées soit par des ouvrants ¢n fagades, soit par des bouches raccordees a
f ,des condults soit par les portes des ceﬂules a deseufumer donnant sur I’extérieur.

27128




" CHAPITRE 8.5SITUATION DES BUREAUX, LOCAUX SOCTAUX -

Les bureaux sont imp-lantés a l’extrémité Sud—Est du site, dans un bﬁtiment distinct des entrepéts.'

Les locaux socianx, a }’exceptlon des bureaux dits de « qua1 » destinés A accueillir le personnel
travaﬂlant directement sur les stockages et les quais, doivent étre jsolés par ume paroi, un plafond et
des portes intercommunication munies d’un ferme-porte, qu1 doivent étre toutes EI 120 (coupe-feu de
- degré 2 heures)

CHAPITRE 8.6CHAUFFAGE DES CELLULES ET LOCAUX DE CHAUDIERE

Les cellules sont chauffées par des aérothermes alimentés en- ean chaude par une chaud1ere
fonchonnant au gaz naturei : .

Le local de la chaudiére est situé & l'extérieur du bAtiment Ouest, contign et au Nord-Ouest dé ia
cellule 5. Ce local est isolé de la cellule par un mur RET 120 (coupe-feu de degre 2 heures), sans
commumcatlon avec la cellule 5 et équipé d'une issue donnant sur Textérieur.

- A Pextérienr des chaufferles sont mstaﬂes

. - une vanne sur la canalisation d’alimentation des bruleurs permettant d’arreter l’ecoulement du
‘ combustible, ' - :
- un coupe-cncult arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustlble
- un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brilleurs, ou un autre
' systeme d’alerte d’efﬁcac:lte equlvalente

Les moyens dé chauffage des bureaux de quais dowent presenter. les mémes garantles de séourité que
celles prevues pour les locaux dans lesquels ils sont s1tues ' :

' CHAPITRE 8.7LOCAL TECHNIQUE :

Un local techmque doté d'une pompe pour le nettoyage des silos et dune citerne d’eau de 5000 litres
est installé au sein de Ia cellule 1. Ce local est isolé de la cellule de stockage par un mur REI 120
(coupe-fen de degré 2 heures) des portes EI 120 (coupe-fen de degre 2 heures) et posséde une ou
pluswurs issues donnant sur l'extérieur du batiment. ‘

" Deux locaux elecmques sont mplantes au sein des cellules 1 et 5. Ils soni clos Iargement Venhles et
isolés des cellules de stockage par un mur REI 120 (coupe—feu de degre 2 heures) et €quipés d
issue sur l'exteneur

CHAPI’I‘RE 8. SSTOCKAGES DE GPLET PROPANE

* Le réservoir GPL est situé an Nord de 1a cellule 1. T est séparé de la cellule 1 par un murst REI 120
) (coupe—feu de degré 2 heures) dont la hauteur le protege des éventuels flux thermlques générés par
cette ceflule.

Les cuves de stockage de pmpa;ne sont enterrees et mplantees pour I'une 4 proxnmte de Ia penphene ;
Est du site et pour I’antre au Nord de la cellile 5.

‘TITRE 9- PRESCRIPTIONS PARTICULIERES APPLICABLES AUX
' BATTERIE DE SILOS '

Le site comprend _ : : : : . : o
- ume batterie de 85 silos située & 1 Est du s1te Chaque sﬂo a un volume umtan'e de 340 m’ et une

. capac1te unitaire de 180 tonnes, - ,
- une batterie de 70 silos située au Nord-Ouest du site. Chague silo a un- Volume umtan-e de 500 m’®

etune capacfce unitaire de 300 tonnes.
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CHAPITRE 9. IAMENAGEMENTS ET. DISPOSITIONS CON STRUCTIVES

La batterie de 85 silos :
- est distante d*au moins 4 métres des parois de la cellule 1,
- ne peut stocker que des billes de polyéthylénes, polystyrenes et polypropyienes

La batterie de 70 silos :

- . est distante d’an moins :

5 métres des parois de la cellule 9,

25 metres de la limite de propriété Quest,

22 metres de la limite de propriété Nord,

peut stocker des billes de polyéthyiénes, polystyrénes, polypropylénes et des prodults pulverulents
tels que le polychlorure de vinyle en émulsion. Seuls les silos sur 1’ extérieur Ouest de la batterie
pourront recevoir des prodmts pulverulents :

R AR R

Les baﬁenes de silos sont cemturees par un mur de 1,5 méire de hauteur complete dun bardage Le
chargement des silos se fait sur le c6té de Ia batterie par le-biais des compresseurs équipant les

camions. Des canalisations spécifiques 4 chaque silo cheminent du point bas de. la batterie 2 -

 Pextrémité supérieure du sﬂo Le dechargement des’ sﬂos .se fait grawtalrement directement sous les
‘ sﬂos : .

Par aﬂleurs les s:los sont congus et constrmts de maniére & ewter toute accumulatmn potentlelle de-
pousswres absence de partles horlzontaies surfaces hssas

CHAPITRE 9. ZCOLONNES SECHES

Une colonne séche d01t étre installée sur chaque extrémité des batteries de silos: afin de pouvoir |
combattre un feu en partic haute des silos. Chaque colonne doit étre raccordee au réseau d’cau
incendie avec une vanne d’1solement en pied de colonne 7 - :

'CHAPITRE 9.3STOCKAGE DE PRODUTTS PULVERULENTS

Les silos de stockage de produits Iiulvémlents doivent &tre équipés d’eifent(s) correctement
dimensionné(s) en fonction de la nature du produit stocks. L’exploztant do1t pouvon’ _;ustlﬁer Ie
dlmensmnnement du ou des. event(s) mis en place. .

CHAPITRE 9. 4ELECTRICITE STATIQUE

Toutes les dispositions sont prises afin de prémunir les installations des risques associés aux
phénoménes d’électricité statique. En particulier, les camions sont reliés & la terre lors dés opérations |
de chargement ou de dechargement De plus, les flexibles utilisés pour ces operanons dowent etre
conducteurs 4 I’imtéricur ou avoir une tension dlsrup’ave de moins de 4kV.

CHAPITRE 9. SECHAPPEMENTS D*AIR

Aﬁn d’ev1ter toute sm‘presswn dans Jes silos, ceux-ci sont équipés dun dispositif d’echappement d’an‘ -
congu de telle maniére qu il mterdlse le passage des granules plasthues
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